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Nr. EN HU SK RO SRB cz
. teleszkopos PP s s N
1.| ANTENNA | telescopic antenna antenna teleskopicka anténa | antena telescopica | teleskopska antena | teleskopické anténa
’ ’ microSD kartya slot pre microSD mufé cartela leZiste za microSD |  slot pro microSD
2| microSD microSD card siot foglalat kartu microSD karticu kartu
3.| SDSLOT SD card slot SD kartya foglalat slot pre SD kartu mufé cartela SD Ieiii;emzcathD slot pro SD kartu
4.| USBSLOT USB port USB aljzat USB zasuvka mufa USB USB uticnica slot pro USB
. . 2 o 50 semnalizare mod signalizace
5. P?_\éng Mggfeﬂ:gii;g?" MPS/BLruzz(jemmod 'nd'ﬁg /rBe%lmu de functionare MP3/BT indikator | provozniho rezimu
! MP3 /BT MP3/BT
6. | SPEAKERS stereo speakers | sztereo hangszorok | stereo reproduktory |  difuzoare stereo stereo zvuénici stereo reproduktory
7 VOLUME/ on-off switch / be-ki / hangeré-sz- za-, vypinac / pornire-oprire / ukljfisklj. ijacina | ON/OFF /regulace
’ OFF volume control abalyozo regulator hlasitosti potentiometru zvuka hlasitosti
8. F?A_L‘J%{I/E play/pause lejatszas/szlinet prehréavanie/pauza redare / pauza reprodukcija/pauza | prehravani/pauza
9. BACK stepping back vissza léptetés krok vzad pas inapoi korak nazad vyhledavani zpatky
10.| FORWARD stepping forward elore léptetés krok vpred pas inainte korak napred vy;(l)i?zgﬁni
ingMP3 | MP3 misorsza kovanie ski o ljanje Mp3 | OPakovani skiadby
11.| REPEAT repetaralrclgs 3 3isr:1#ést<|)érgzam opa OV?\;“"_-%S adoy repetare piesa MP3 ponarzjjzr;{(ee 3 prehravané ve
formatu MP3
12.[  MODE BT/AUX IN/MP3 BT/AUX IN/MP3 BT/AUX IN/MP3 | BT/AUXIN/MP3 | BT/AUX IN/MP3 BT/AUX IN/IMP3
13 BAND changing MP3 / MP3 / AM-FM-SW prepina pasma schimbare MP3 / odabir MP3/AM- | MP3/volba pasma
. AM-FM-SW bands sawalto MP3/AM-FM-SW | benzi AM-FM-SW FM-SW AM-FM-SW
" . Al P . cautare posturi P f vyhledavani
14.| TUNING station seeking radioallomas keres6 ladenie radio biranje stanice rozhlasovych stanic
15 AUXIN 3,5 mm audio 3,5 mm audio 3,5 mm audio mufa intrare audio audio ulaz audio vstup
. input bemenet vstup 3,5 mm 3,5 mm 3,5 mm
6V — external 6V — kiilsé 6V — externé opfional sursa ex- 6V — opcionalno 6V — opce pro
16. DCIN power supply tapforras opcié napéjanie, opcia tema dg a"Temare spoljno napajanje externi napajeni
R - o LED de - LED diody
17. ACIN AC indication LED 230 Vjelz6 LED | LED indikator 230 V semnalizare 230 V/ LED indikator 230 V signalizuiici 230 V
230 V~/50 Hz ; konektor " 230 V~/50 Hz
18. ACIN socket, only for 23?:3\/61/ %ftglszhzlfa‘ 230 V~/50 Hz mu:,?,ﬁ?n\é;ggrsz 230 ;/aN/ Slje]_gﬁ_zamo zasuvka, uréena jen
charging iba pre nabijanie | P punjenj k nabijent
19 COVER battery/accumulator | elem/akkumulator kryt batérii/ capac baterie / poklopac akumula- | viko schranky na
. cover fedél akumulatora acumulator tora/baterije baterie/akumulétor
FM band 87,5-108,0 MHz SIN >58dB
AM band 530-1600 kHz THD <5%
SW band 5,9-18,0 MHz Frequency range 100 - 20.000 Hz
File system MP3 - FAT16/32, max.32 GB Inputs FM/BT/USB/SD/microSD/AUX
BT version 2.1+ EDR/10 m max. Battery 4 x DILR20 (1,5V)
BT profiles A2DP, V1.2, AVRCP, V1.4 Ext adaptor/solar 6V=
Bluetooth ERP 2.402-2.480GHz <2.5mW Power 230V° /50 Hz /10 W max.
Power output 2x3W Ta 0°C ... +35°C
Speakers 2x75mm/4 Ohm Dimensions / Weight 270 x 200 x 130 mm / nt.1,8 kg




(EN) RETRO PORTABLE RADIO

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and
retain them. The original instructions were written in Hungarian language.

2. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental

capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of

8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the

appliance and they have understood the hazards associated with use. Children should

not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance
on the appliance under supervision.

Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in the

future!

After use, turn off the switch on the back and unplug it from the power network!

Do not cover the device, ensure free flow of air when located! Covering the unit may

cause overheating, risk of fire and risk of electric shock!

Due to compressed files, applied compression program and SD/USB memory quality,

improper operation may occur, which is not the shortage of the device.

7. Playing of supported files is not granted in all case, since it can be affected by software
and hardware conditions which are independent from the manufacturer. Playing of
copyrighted DRM files is not granted!

8. There may be differences between the different audio files, due to their different parameters
of volume and sound quality.

9. Do not store other types of files on the memory card then the playable audio files because
they can slow down or hold playing.

10. Manufacturer is not liable for the lost or damaged data, etc., even if it happened while
using this product. It is recommended to make a backup file to your personal computer
about the data, tracks, etc., stored on the connected memory device.

11. Immediately turn off the unit if there are any defects, and contact a professional! Many
disorders (no sound, unpleasant smell, foreign objects on the product, etc.) can be easily
detected.

12. Do not connect cables during operation!
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13. Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect life! It is
forbidden to touch the unit or the connection cable with wet hands! In case of any damage
of the power cable, power off the unit immediately!

14. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power
plug! Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped
over! Do not lead the power cable under carpets, doormats efc.!

15. Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are sensitive to
magnetic field (e.g.: credit card, cassette, compass ...)

16. Only connect to a standard 230V / 50 Hz socket!

17. Do not expose the device to splashing water and do not place objects, filled with liquids
e.g.: glass on it! Open source of flame, like lit candle cannot be placed onto the unit!

18. Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories, because it can cause
fire, accident or electric shock!

19. Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and direct thermal
radiation or sunshine! Use only indoor, in dry circumstances!

20. There is no warranty for the failures, resulting from improper installation or irresponsible
use.

21. Somogyi Elektronic Ltd. certifies, radio-equipment conforms to 2014/53/EU directive. Full
text of EU Certification of Conformity is available at the following website: www.somogyi.
hu

22. Due to continuous improvements the design and specifications may change without any
prior notice.

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

Q If the power cord is damaged, it should only be replaced by a wire obtained from the

X< | manufacturer or its repair service provider!

@ To prevent possible hearing loss, do not listen to it at high volume for an extended period
of time.

CLEANING

Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning!
Use a dry, soft cloth to clean the plastic housing! Do not use any aggressive cleaners or
liquids! Avoid getting water inside and on the connectors of the unit!

TROUBLESHOOTING

In case of detecting any malfunction, switch off and power off the device by unplugging it from
the electric outlet! Try to switch on again later. If the problem still persists, see the following
list. This guide will help you to identify the error, if the device is connected as prescribed. If
necessary, contact a professional!



- Device doesn’t work, the LED doesn’t light.
* Radlio is not switched on.
- Check the position of the volume rotatory knob.
* Power cable is not connected properly.
- Check the correct plugging of the cable to the electric outlet.
* The battery is low.
- Do not plug the power cord into the radio and replace the batteries.

- Playing from the desired signal source is not working.
* BT or MP3 data sources are not connected properly.
- Check the pairing between the mobile device and the radio.
- Check the data content of the storage device and its functionality with a computer.
- Check if the power supply!

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
becauseitmay containcomponents hazardous tothe environmentorhealth. Used orwaste

== equipmentmay be dropped off free of charge at the point of sale, or atany distributor which
sellsequipmentofidentical nature and function. Dispose of product ata facility specializing
in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well
as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries
at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are
ultimately neutralized in an environment-friendly way.



(H) RETRO TASKARADIO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o

OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. A termék hasznalatba vétele eldtt, kérjlk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készUlt.

2. Ezt a készuléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelesi vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata €s a tudasa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznélhatjak, ha az felligyelet mellett
torténik, vagy a készllék biztonsagos hasznélatara vonatkozé Utmutatast kapnak, és
megértik a hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készUlékkel.
Gyermekek kizarélag feligyelet mellett végezhetik a kész(ilék tisztitasat vagy felhasznaléi
karbantartasat.

3. Kérjlk, a hasznalatbavétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatot és tegye el a

késbbbiekben is hozzafeérhetd helyre!

A hasznélat befejezése utan kapcsolja ki és huzza ki a halézatbdl a csatlakozddugot!

Ne takarja le a késziléket, elhelyezésénél biztositsa a levegd szabad aramlasat!

Letakarasa tilmelegedést, tlizveszélyt, aramtést okozhat!

6. A tomoritett fajloktol, az alkalmazott tomoritéprogramtél és az SD/USB meméria
minGségébdl addddan el6fordulhat olyan téves milkodés, amely nem a készilék
hianyossaga.

7. Atadmogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak
a gyartotdl fiiggetlen szoftveres és hardveres korilmények. Nem garantalt a szerzéi
jogvédett DRM fajlok lejatszésal

8. Akulonbozd audio féjlok hangereje és hangminGsége kozott kulonbség lehet azok eltérd
paramétereibdl adodoan.

9. A lejatszhatd fajlokon kivil ne taroljon mas tipusu fajlokat a memdriakartyan, mert az
lelassithatja, akadalyozhatja a lejatszast.

10. Az elveszett vagy megseérillt adatokért stb. a gyartd nem vallal feleldsséget, még akkor
sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kozben vesznek el. El6z6leg javasolt biztonsagi
masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhaté adatokrol, miisorszamokrol
a személyi szamitogepere.

11. Azonnal kapcsolja ki a késziléket, ha barmilyen hibat észlel, és forduljon szakemberhez!
Szémos rendellenesség (nincs hang, kellemetlen szag, idegen targy a készlékben, stb.)
konnyen észlelheto.

12. Ne végezzen kabelcsatlakoztatast miikodés kozben!

13. Ahaldzati fesziltseg jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabalyokat! Nedves
kézzel tilos a készllek vagy a csatlakozokabel megeérintése! A halozati csatlakozokabel
megsérulése esetén azonnal aramtalanitsa a késziiléket!

14. A készlléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd konnyen hozzaférhetd, kihlizhatd
legyen! Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenul ne huzodhasson ki, illetve
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ne botolhasson meg benne senkil Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, 1abtorl, stb.
alatt!

15. Ahangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozelikbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkartya, magndkazetta, iranytd...)

16. Csak 230V~/50Hz feszlltségU, szabvanyos csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!

17. A készliléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat
a készulékre! Nyilt langforras, mint g6 gyertya, nem helyezhetd a készulékre!

18. Ne szedje szét, ne alakitsa at a készuléket, mert tlizet, balesetet vagy aramuitést okozhat!

19. Ovja portdl, paratol, folyadéktol, hétdl, nedvességtdl, fagytol és (tddéstél, valamint
a kozvetlen ho- vagy napsugarzastol! Kizarolag széraz, beltéri kortimenyek kozott
hasznalhato!

20.A nem rendeltetésszerli Uzembe helyezés vagy szakszer(tlen kezelés a jotallas
megsz(inését vonja maga utan.

21. A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a radio-berendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU Megfeleldségi Nyilatkozat teljes szbvege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen: www.somogyi.hu

22. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elozetes bejelentés
nélkl is valtozhat.

ﬁ Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
Barmely rész megsérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozOvezeték megséril, azt kizarolag csak a gyartotol vagy annak
X . e ’ sergr ” ’ T sy
javitd szolgaltatojatol beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélni!

é Az esetleges hallaskarosodas megelézése érdekében ne hallgassa nagy hangerével
hosszabb idon keresztul!

TISZTITAS

Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készilléket a csatlakozodugd kihuzésaval! Széraz, puha
torlkendével tisztitsa meg a készulék mulanyag burkolatat. Ne hasznaljon agressziv
tisztitszereket! Ne kertiljon folyadék a készilék belsejébe és a csatlakozokra!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a halozatbol! Késébb probalja
meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse at a kovetkezd jegyzéket.
Ez az Utmutatd segithet a hiba behatarolasaban, ha egyébként a készulék elGiras szerint van
csatlakoztatva. Szlikség esetén forduljon szakemberhez!



- Nem miikodik a késziilék, nem vilagit a LED fény
* A radlio nincs bekapcsolva.
* A halozati kabel nincs megfelelen csatlakoztatva.
- Ellendrizze a csatlakozokabel korrekt bedugasat a készllékbe és a haldzati aljzatba.
* Kimeriilt az elem.
- Ne legyen a halézati kabel bedugva a radioba, és cserélje ki az elemeket.

- Nem miikodik a lejatszas a kivant jelforrasrél
* ABT vagy az MP3 adattarolo csatlakoztatésa nem megfelelé
- Ellendrizze a mobilkészUlék és a radio parositasat.
- Ellendrizze az adattarol¢ tartalmat és miikodoképesseget egy szamitdgéppel.
- Ellendrizze a tapellatas meglétét.

ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkllonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
mert az a kornyezetre vagy az emberi egészsegre veszélyes osszetevoket is

== tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté

a forgalmazés helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel
jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet,
embertarsai és a sajat egészségeét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozO jogszabalyban el6irt, a gyartora vonatkozd feladatokat
vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertl6 koltségeket viseljik. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu.

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyitt kezelni.
A felhasznéld torvényi kotelezettsege, hogy a hasznalt, lemertlt elemeket/akkukat
lakohelye gyijtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az
elemek/akkuk kormnyezetkimélé modon legyenek artaimatlanitva.



() RETRO RADIOPRIJIMAC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

1. Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

2. Spotrebi€ nie je ureny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od
8 rokov, pouZivat ho moZu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje
dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebiCa a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo
udrzbu vyrobku moZu vykonat deti len pod dohfadom

3. Prosime, pred uvedenim do prevadzky pristroja si pozorne precitajte tento navod na
pouZivanie a uschovajte ho na dostupné miesto pre neskorSie pouZitie!

4. Po ukonCeni pouzivania pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim
napajacieho kabla zo zasuvky!

5. Pristroj nezakryvajte, umoznite jeho volné vetranie! Zakryvanie pristroja moze sposobit
jeho prehriatie, nebezpecenstvo poZiaru alebo Urazu elektrickym pradom!

6. Komprimované subory, kompresné programy a rézna kvalita SD/USB pamatovych médii
mozu spdsobit chybnu funkciu, ktora nie je nedostatkom tohto pristroja.

7. Nie je v kazdom pripade zarucené prehravanie ani podporovanych suborov, pretoze
mozu byt ovplyvnené od vyrobcu nezavislymi softvérovymi a hardvérovymi okolnostami.
Prehravanie DRM suborov s ochranou autorského prava nie su zaruceneé!

8. Mbze byt rozdiel medzi hlasitostou a kvalitou zvuku jednotlivych audio stborov z dévodu
ich rozdielnych parametrov.

9. Napamatovu kartu neukladajte iné neprehravatelné subory, pretoZe tie mozu prehravanie
spomalit alebo obmedzit.

10. Vyrobca nezodpoveda za stratu alebo poSkodenie dat ani v pripade, ak k poskodeniu
alebo straty dat dolo pri pouzivani tohto vyrobku. Odporica sa vyhotovenie zéloZnej
kdpie dat, skladieb.

11. V pripade zistenia akejkolvek poruchy, pristroj okamZite vypnite a obratte sa na odbornika!
Mnohé poruchy (ziadny zvuk, neprijemny zapach, cudzi predmet v pristroji, atd.) sa daju
lahko zistit.

12. Nepripojte ziadne kable poCas prevadzky pristrojal

13.Z ddévodu pritomnosti sietového napatia vzdy dodrZiavajte predpisy pre ochranu pred
urazom elektrickym pradom! Je zakazané sa dotykat pristroja alebo jeho napajacieho
kabla mokrou rukou! V pripade porusenia napajacieho kabla, pristroj okamZite odpojte
od elektrickej siete!

14. Pristroj umiestnite tak, aby jeho napajaci kabel bol lahko pristupny a odpojitelny od
elektrickej siete! Napajaci kabel umiestnite tak, aby sa nahodou nevytiahol, alebo aby sa
v fiom nikto nezakopol! Napajaci kabel neukladajte pod koberec, rohozku, atd'!
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15. Reproduktory obsahuju permanentny magnet, preto neukladajte do ich blizkosti predmety
citlivé na magnetické pole (napr. bankova karta, kazeta do magnetofénu, kompas...)

16. Prip4jajte iba do Standardnej zasuvky 230 V / 50 Hz!

17. Pristroj chranite pred striekajucou vodou a neukladajte na neho predmety s vodou, napr.
pohar! Na pristroj je zakazane umiestnit predmety s otvorenym ohriom, ako je horiaca
sviecka!

18. Pristroj nerozmontuijte a neprerabajte, mdze spdsobit poziar, Uraz elektrickym pradom!

19. Pristroj chrante pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom a nérazom, a
priamym tepelnym a sinecnym Ziarenim! Pouzivajte ho iba v suchom vnutornom prostredil

20. Zaruka je vyluc¢ena z poSkodeni, vzniknutych z nezodpovednej, neodbornej inStalacie a
pouZivania pristrojal

21. Somogyi Elektronic s.r.o potvrdzuje, Ze radioprijimac je v stlade so smernicou 2014/53/
EU. Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na webovej stranke: www.somogyi.sk

22.Z dbvodu neustaleho vyvoja technické udaje a dizajn pristroja sa mézu menit bez
predoslého oznamenia.

A Nebezpecenstvo urazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakazané! V pripade akehokolvek poskodenia pristroja alebo jeho stcasti okamZite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Q Ak sa poskodi pripojovaci kabel, nahradte ho vyluéne kablom, ktory dodava vyrobea,

* | alebo zaobstarajte kabel z jeho vyhradného servisu!

Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti po¢as dihiu neprerusenu dobu méze viest
k trvalému poskodeniu sluchul

CISTENIE

Pred Cistenim pristroja ho vZdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim napéjacieho kabla
zo sietovej zasuvky! Kryt pristroja utrite suchou, makkou utierkou. NepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky! Dbajte o to, aby voda nevnikla do pristroja ani na konektory!

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade zistenia poruchy, pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete! Neskor ho skuste
zapnut znovu. Ak problém zotrvava, pozrite nasledovny zoznam rieSeni. Tento navod méze
identifikovat chyby, ak je pristroj zapojeny spravne. Podla potreby sa obratte na odbornika!
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- Pristroj nefunguje, LED nesviei
* Prijimac nie je zapnuty.
- Skontrolujte polohu oto¢ného gombika VOLUME.
* Napéjaci kabel nie je spravne pripojeny.
- Skontrolujte spravne zasunutie napajacieho kabla do pristroja a sietovej zasuvky.
* Batéria je vybita.
- Nezapéjajte napajaci kabel do radia a batérie vymerite.

- Prehravanie nefunguje zo zvoleného zdroja signalu
* Nespréavne pripojenie BT alebo MP3 pamé&toveho média
- Skontrolujte sparovanie radia s mobilnym zariadenim.
- Skontrolujte obsah a funkénost pamatového média na pocitaci.
- Skontrolujte napajanie.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze
obsahovat suciastky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za

=== (Celom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodpadu. Tym chranite zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizécia zaoberajlca
sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UzZivatel je povinny
odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska
alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas
a VaSe zdravie.



RADIO PORTABIL RETRO

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI- L' INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Inainte de punerea in functiune va rugam ciii instructiunile de utilizare de mai jos si
pastrati-le. Manualul original a fost scris in limba maghiara.

2. Acestaparat nu este destinat utilizérii de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente;
copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana
care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in
conditii de siguranta si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.
Nu lasati copii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii
este permlsa numai cu supravegherea unui adult.

3. Tnainte de utilizare cititi cu atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-un loc
accesibil!

4. Dupa utilizarea aparatului opriti-l i scoatefi-| de sub tensiunea de refea prin scoaterea
fisei din priza!

5. Nu acoperitj aparatul si la agezare asigurati circulatia libera a aerului! Acoperirea poate
cauza supraincalzire, pericol de incendiu, electrocutare!

6. Din utilizarea unor programe de compactare a fisierelor si din calitatea surselor de
memorie SD/USB pot aparea unele erori de functionare, care insa nu indica defectjuni
ale aparatului.

7. Nu se garanteaza redarea fisierelor recomandate in orice situatie, pentru céa redarea este
influentata de diverse programe si componente, independente de fabricant. Nu garantam
redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!

8. Volumul i calitatea unor fisiere audio poate fluctua, datorita unor parametri individuali
diferiti.

9. Nu stocati pe sursele de memorie fisiere de alt tip decét cele care se pot reda, deoarece
pot impiedica sau incetini redarea.

10. Producatorul nu-si asuma raspunderea pentru datele pierdute sau deteriorate, etc., nici
in cazul in care datele se pierd in timpul utilizarii aparatului. Recomandam salvarea
pe calculator a unei copii de siguranta a datelor, a pieselor de pe suportul de memorie
conectat.

11. Opriti imediat aparatul in cazul in care sesizatj erori de functionare si adresati-va unui
specialist! Diverse erori se pot sesiza foarte usor (de ex. nu este sunet, miros neplacut,
obiect strain in interiorul aparatului etc).

12. Nu conectatj cablul de alimentare in timp ce aparatul functioneaza!

13. Datorita prezentei tensiunii de refea, urmariti regulile generale de protectie si sigurantal Nu
atingeti aparatul si cablul de alimentare cu méana uda! In cazul in care cablul de conectare
de deterioreaza, scoateti imediat aparatul de sub tensiunea de retea!
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14. Aparatul se aseaza in asa fel, incat cablul de alimentare sa fie accesibil si ugor de
indepartat din priza! Conduceti cablul in asa fel, incat nimeni sa nu se impiedice ori sa
poate fi scos accidental din priza! Nu conduceti cablul de alimentare sub covor, pres, etc!

15. Emitatoarele de sunet contin magneti; nu agezatj in apropierea acestora produse sensibile
la cdmp magnetic (de ex. carduri bancare, caseta, busola...)

16. Conectati numai la o priza standard de 230V / 50 Hz!

17. Produsul nu este rezistent la apa improscata; nu asezati produse umplute cu lichide,
de ex. pahar cu apa pe produs! Nu asezatj sursé de flacara deschisa, de ex. luménare
aprinsa pe produs!

18.Nu desfaceti sau modificati aparatul, deoarece putefi cauza incendiu, accident ori
electrocutare!

19. Protejati produsul de praf, aburi, lichide, caldura, umiditate, inghet, socuri mecanice ori
incidenta directa termica i solara! Se utilizeaza doar in interior, in mediu uscat!

20. Garantia nu acopera defectiunile provenite din punerea in functiune neadecvata ori
utilizarea necorespunzatoare.

21. Prin prezenta, Somogyi Elektronic SRL declara ca tipul de echipamente radio este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa internet: www.somogyi.ro

22. Datoritad imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi
modificate fara o instiintare prealabila.

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificati aparatul sau componentele
lui In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupefi imediat alimentarea
aparatului si adresati-va unui specialist!

@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea Iui poate fi efectuata

numai cu cablu achizitionat de la fabricant sau un prestator de servicii al acestuia!

é Pentru a preveni deteriorarea cailor auditive, nu ascultati la volum ridicat pentru o
perioada lunga!

CURATARE

Inainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiunea de retea pin extragerea fisei din priza!
Folosind o laveta moale, uscata curatati exteriorul din plastic al aparatului. Nu utilizati solufji
agresive de curatare! Aveti grija sa nu patrunda lichide in interiorul aparatului ori pe contacte!

DEPANARE

In cazul sesizarii unei probleme opriti aparatul si scoateti-l de sub tensiunea de reteal
Incercati sa reporniti aparatul mai térziu. Daca eroarea persista, va rugam parcurgeti cele de
mai jos. Acest ghid va poate ajuta in delimitarea erorii, in cazul in care aparatul este conectat
corespunzator. In caz de nevoie adresatj-va unui specialist!
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- Nu functioneaza aparatul, LED-ul nu lumineaza

* Aparatul nu este pornit.
- Verificatj pozitia butonului rotativ VOLUME.

» Cablul de retea nu este conectat corect.
- Verificati conectarea cablului de alimentare in aparat si in priza de retea.

* Bateria este descarcata.
- Nu conectati cablul de alimentare la radio si inlocuiti bateriile.
- Nu functioneaza redarea de pe surse externe

» Conectarea echipamentului BT ori a suportului de memorie MP3 nu este potrivita
- Verificati legatura dintre echipamentul mobil si radio.
- Verificati continutul si operativitatea suportului de memorie cu ajutorul unui calculator.
- Verificati existenta alimentarii.

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul

=== inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care aveti intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligaji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul
are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizati la punctele de
colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratatj
in mod ecologic.
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@ PRENOSNI RETRO RADIO

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1.
2.

o~

8.
9.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i ta¢nog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Uverite se da
uredaj nije oStecen u toku transporta! Drzite decu dalje od ambalaze ako sadrzi kesu
ili drugi opasan sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom
mentalnom ili psihofizitkom moguéno$éu, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuéi i decu,
deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe
ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne
smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanije i iS¢enje ovog proizvoda deca
smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo!

Nakon upotrebe iskljuite uredaj i izvucite kabel za napajanje!

Ne prekrivajte uredaj, prilkom postavijanja treba obezbediti dovoljnu ventilacijul!
Prekrivanje moze da dovede do pregrevanja, pozara i strujnog udara!

Kvalitet i rad bez greSka u mnogome zavisi od SD/USB memorije, programima kojima su
stvarani. Nepravilan rad nije obavezno greska uredaja.

U pojedinim sucajevioma nije garantovan reprodukcija ni podrZanih fajlova, na reprodukciju
mogu da utiCu nezavisni faktori na koje proizvodaC nema uticaja. Nije garantovana
reprodukcija autorski zasticenih DRM fajloval!

Jatina zvuka audio fajlova moze biti razli¢ita u zavisnosti od parametara i programa sa
kojim su kreirani.

Na memoriji nemojte drzati druge fajlove sem sluSanih MP3 fajlova, to moZe da uspori
rad uredaja.

10. Za izgubljene ili ostecene podatke proizvoda¢ ne odgovara, ni u tom sluCaju ako se

gubitak ili ostecenje podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje
sigurnosnih kopija na racunaru.

11. Odmah iskljucite uredaj ako primetite neku nepravilnost pri radu, obratite se struénom

licu. Mnoge nepravilnosti se lako uoCavaju (nema zvuka, neprijatan miris, dim, strani
predmet u uredaju).

12. Zbog prisustva napona opasnog po zivot, drzite se standardnih mera bezbednosti! Uredaj

i prikljucni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili viaznim rukama! U slucaju ostecenja
priklju¢nog kabela odmah iskljucite uredaj!

13. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za nju!! Prikljucni

kabel nemojte provlaciti ispod tepiha, otiraCa i slicnih predmeta!
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14. Zvucnici sadrze magnete, ne postavljaljte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna
polja (kreditne kartice,audio video kasete,kompas ...)

15. Ukljucujte samo u standarde uzemljene strujne uti¢nice 230V~/50Hz!

16. Uredaj Stitite od prskanja vode, i nemojte je postavljati u blizinu posuda sa teCnostima! Ne
postavljaljte nista sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)!

17. Zabranjeno rastavljati uredaj, zabranjena prepravka uredaja, opasnost od poZara i
strujnog udara!

18. Uredaj Stitite od praSine, tecnosti, toplote, vlage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja
sunca! Upotrebljivo iskljuCivo u suvim zatvorenim prostorijama!

19. Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gubljenja
garancije.

20. A Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da odgovara direktivi 2014/53/EU. Kompletnu
deklaraciju o usagladenosti moZete naci na: www.somogyi.hu

21. 1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati!
U slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom
licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, oteceni prikljuéni kabel se moze zameniti samo
potpuno identicnim, nabavljenog od uvoznika ili njenog predstavnikal

@ Radi sprecavanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

CISCENJE

Pre CiScenja iskljuCite uredaj i izvadite mrezni napojni kabel iz zida! Za CiSCenije koristite suve
krpe. Zabranjena upotreba agresivnih hemijskih sredstava! Obratite paznju da nista ne ucuri
u uredaj!

OTKLANJANJE GRESAKA

U slucaju da primetite neku gresku pri radu iskljuite uredaj, kasnije ga ukljucite i probajte
da li sve radi kako treba. Ako problem i dalje postoji pratite slede¢a uputstva. U sluCaju da je
uredaj pravilno povezan ova lista omogucava lociranje nastale greske. Prema potrebi obratite
se struénom licul
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- Uredaj ne radi, ne svetli LED indikator
* Radlio nije ukljucen.
- Proverite poloZej VOLUME potenciometra.
* Prikljucni kabel nije pravilno ukljucen.
- Proverite da li je prikljucni kabel pravilno ukljucen u uticnicu.
* Baterija je prazna.
- Ne ostavljajte mrezni kabl ukljucen u radio i zamenite baterije.

- Ne radi reprodukcija sa Zeljenog izvora signala
* Nije pravilno povezan BT ili memorija sa MP3 muzikom
- Proverite uparenje mobilnog uredaja sa ovim radio uredajem.
- Preko raCunara proverite da li memorija sadrZi snimljen materijal i da li je ispravna.
- Proverite napajanje.

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i zivotinja! Ovakvi se

=== uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili il prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim §titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

Istro$eni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva.
Korisnik treba da se stara o pravinom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i
akumulatora. Ovako se moze Stititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu
na pravilan nacin reciklirani.
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(t2) RETRO PRENOSNE RADIO

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pred uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte.
Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

2. Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti Ci znalosti, dale
déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem
nebo jestlize byly nalezité pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeci spojena
s pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Citéni nebo UdrZzbu
pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

3. Predtim, nez zanete radio pouzivat, si pozomné prectéte tyto pokyny a uloZte si je pro
pfipad potieby v budoucnu na snadno pfistupné misto!

4. Po skonCeni pouzivani pfistroj vypnéte a vytahnéte z elektrické sité zastrCku napajeciho
kabelu!

5. Pristroj nikdy nezakryvejte, pfi umisténi zajistéte volné proudéni vzduchu! Zakryti pfistroje
mU0ze zpUsobit pfehiati, nebezpedi pozaru, zasah elektrickym proudem!

6. Kvalita zkomprimovanych soubord, pouzivanych komprima¢nich programt a pamétovych
zdroji SD/USB muiZe zpUsobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pfistroje.

7. Ani pfehravani podporovanych souborl neni zaruéeno ve vSech pfipadech, protoZe
proces prehravani mize byt ovlivnén podminkami software a hardware nezavisle na
vyrobci. Pfehravani soubord typu DRM chranénych autorskym pravem neni zaruéeno!

8. V hlasitosti a kvalité zvuku riznych audio soubort mize byt znatelny rozdil, a to z divodu
odlisnych parametr(i téchto soubord.

9. Na pamétovou kartu ukladejte pouze soubory, které budete pfehravat, soubory jiného
typu mohou zpomalovat proces pfehravani nebo znemoznit prehravani.

10. Vyrobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozena data apod. a to ani v pfipade,
kdyZ ke ztraté dat apod. dojde v pribéhu pouzivani pfistroje. DoporuCuje se pfedem
vyhotovit bezpe¢nostni kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pfipojeném datovém zdroji a
tuto uloZit na pocitac.

11. Zjistite-li jakoukoli z&vadu, pfistroj okamZité vypnéte a kontaktujte odbornika! Mnohé
anomalie (neni slySet zvuk, nepfijemny z&pach, cizi pfedmét v pfistroji apod.) jsou snadno
identifikovatelné.

12. Nikdy neprovadéjte zapojovani kabeld, je-li pfistroj v provozu!

13.Z dlvodu pfitomnosti sitového napéti dodrzujte standardni bezpecnostni predpisy!
Je zakazano dotykat se pfistroje nebo pfivodniho kabelu vihkyma rukama! V pfipadé
poskozeni sitového privodniho kabelu pfistroj okamZité odpojte z elektrické sité!

14. Pfistroj umistujte vZdy tak, aby zastrcka byla snadno pfistupna a aby bylo mozné ji snadno
vytahnout ze zasuvky elektrické sité! Pfivodni kabel pokladejte vzdy tak, aby nebylo

18



mozné jeho ndhodné vytaZeni ze zasuvky, respektive aby bylo zamezeno nahodnému
zakopnuti o kabel! Nikdy nepokladejte kabel pod koberec, rohozku apod.!

15. Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktort neumistujte pfedméty
citlivé na magnetické pole (napf. bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...)

16. Pfipojujte pouze do standardni zasuvky 230V / 50 Hz!

17. Rédio nesmi piijit do kontaktu se stfikajici vodou, na radio nikdy nepokladejte predméty
naplnéné vodou, napfiklad sklenici! Na radio nepokladejte zdroje otevieného ohné, jakym
je napfiklad hofici svickal

18. Pfistroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoZe byste tak mohli zplsobit poZér, uraz
nebo zasah elektrickym proudem!

19. Chranite pred prachem, ovzdusSim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi
teplotami, vinkem, mrazem a pfed narazy, dale pfed plsobenim zdroju salajiciho tepla
nebo pfimym slune¢nim zafenim! Ur€eno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

20. Nespravné uvedeni do provozu nebo nespravné pouzivani mlize znamenat ztratu naroku
na uplatnéni zaruky.

21. Spolecnost ,Somogyi Elektronic Kft.“ timto potvrzuje, Zze radiové zafizeni spliuje
pozadavky smémice Cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé EU je pfistupny
na nasledujici webové adrese: www.somogyi.hu.

22. Technické Udaje a design se mohou v disledku pribézného vyvoje ménit i bez
pfedchazejiciho oznameni.

A NebezpeCi Urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho

pisluSenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a

vyhledejte odbornika!

@ Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitoveho vodice, vyménu je dovoleno provést

pouze za vodi¢ poskytnuty pfimo vyrobcem nebo servisni sluzbou vyrobce!

AAbyste pfedesli pfipadnému poSkozeni sluchu, neposlouchejte po deli dobu pfi
zvySené hlasitosti.

CISTENi

Predtim, nez zaCnete pristroj Cistit, odpojte jej z elekirické sité vytazenim zastrcky ze zasuvky
ve zdi! Plastovy kryt radia Cistéte suchou, mekkou utérkou. Nepouzivejte k Cisteni agresivni
Cistici prostfedky! Do vnitfnich ¢asti prlstrOJe ani na spoje se nesmi dostat voda!

ODSTRANENI ZAVAD

V pripadé zjisténi zavady pristroj vypnéte a odpojte z elektrické sité! Pozdéji se pokuste
pfistroj znovu zapnout. Jestlize problém pretrvava, pfectéte si nasledujici prehled moznych
zavad. Tyto pokyny vdm mohou pomoci identifikovat zavadu, jestlize je pfistroj zapojen
spravné. Bude-li to nutné, kontaktujte odbornikal
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- Pristroj nefunguje, LCD diody nesviti
* Radio neni zapnuté.
- Zkontrolujte pozici oto¢ného tlacitka VOLUME.
* Sitovy kabel neni spravné zapojen.
- Zkontrolujte spravné zapojeni napajeciho kabelu do pfistroje a do zasuvky ve zdi.
* Baterie je vybita.
- Nezapojujte napéjeci kabel do radia a vymérite baterie.

- Nefunguje prehravani ze zvoleného zdroje signalu
* BT nebo datova jednotka pro prehravani MP3 neni spravné zapojena.
- Zkontrolujte sparovani mobilniho zafizeni a radia.
- Zkontrolujte obsah a funkénost datového zdroje na pocitai.
- Zkontrolujte napéjeni.

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoZe mohou obsahovat latky nebezpe¢né pro Zivotni prostredi

== nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje muZete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se
zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i
na sbérnych mistech ur¢enych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi
pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené
pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU

S bateriemi / akumulétory se nesmi nakladat jako s béZnym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatori na
urCeném shérném misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajiSténo zneskodnéni
zbytku baterii / akumulator ekologickym zplsobem
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(EN) RETRO PORTABLE RADIO

* 4in1: BT + MP3 + AUX + radio ¢ wireless BT connection ¢ listening to music from mobile device or computer ¢ playing MP3 files from USB/
SD/microSD devices ¢ wired audio input (AUX IN) * 3-band AM-FM-SW radioe volume indicator 2 x 5 LEDs * classic wooden sound box with
carrying handle * power supply: 4xD/LR20 (1.5 V) batteries (not included), power cable included

INSTALLATION, POWER SUPPLY

The device can be powered from mains, battery or 6 VV DC external power supply, e.g. solar panel (not included). Connect the mains lead first to the
radio when it is switched off and then to the mains socket. A red LED on the rear panel indicates mains operation. If using from a battery, disconnect
the mains lead from the wall and from the radio.

+ Place the 4 pcs of D batteries to the battery holder compartment according to marked polarity. If you use the device with batteries, they will be not
cifwzrged neither with using the charging cable nor with using the external 6 V power supply. It is not recommended to use accumulators instead
of batteries.

+ Decreasing volume or distorted sound indicates battery exhaustion. Remove the batteries immediately!

+ Do not use different kinds of batteries and/or used and new batteries together! The batteries should be replaced by adults only!

« If there is some liquid flown out, then take a protective glove and clean the battery holder with a dry cloth! Do not open, burn and short circuit the
batteries! « It is forbidden to charge the batteries which are not rechargeable! Risk of explosion! Do not use accumulators instead of batteries,
because their voltage and efficiency is significantly lower!

SELECTING FUNCTIONS
Switch on the device with VOLUME (7) button. Select the desired function with the (13.) slide switch. Radio: AM-FM-SW bands or MP3: MP3 / BT and
AUX IN functions.

USE OF RADIO
Select the desired band with the (13.) slide switch. If FM or SW band is selected, carefully pull out the antenna, and set it to reach the best receiving
conditions. Seek the desired station with TUNING (14.) knob.

* Reception ability of radio depends on the site of use, and the actual reception conditions.

* Handle the antenna with care, so as not to crush it!

+ In case of listening to AM band, there will be a built-in antenna operated. Don't pull out the telescopic antenna, but rotate the device to the best

receiving position.
* Reception may be disturbed by the electronic appliances nearby!

PLAYING MP3 FILES (FROM SD/MICROSD MEMORY CARD OR USB DEVICE)
Insert a data storage device to the suitable slot/port. Playing will start automatically. Available functions: » 11 playing (8.), pause / l««» stepping tracks
(9.) (10.) / repeating tracks (11.) Slide switch should be in MP3 position and in case of necessity press MODE button (12.), to select MP3 function.

+ Do not remove memory card or USB device during playing, since it may cause damage of data!

* Recommended file system: FAT32. Do not use NTFS formatted memory unit!

* Playing will start from the first track after the memory unit had inserted. If you have listened to it previously, then playing will go on from the last

chosen track, even if the device had been switched off in the meantime or the storage device had been removed.
+ Unique features of the storage device can cause irregular operation, it doesn't indicate malfunction!

LINE IN / AUX AUDIO INPUT
If you have such device which is equipped with 3,5 mm audio output or headphone socket, then you can listen to music through the speakers of this
radio. Connect the AUX IN (15.) input with the audio output of the other device. Set the slide switch (13.) to MP3 position, and press MODE (12.) button
repeatedly, till you can hear AUDIO INPUT announcement.

+ The available sound quality depends on the quality of audio signal provided by the external device.

+ Volume control of external device may significantly affect the sound quality.

USING WIRELESS BT CONNECTION
The device can be paired with other equipment which is communicating by BT protocol, within maximum 10 meters operation range. After pairing, the
music which is played on mobile phone, tablet, notebook and other similar device will be audible amplified. Select BT MODE function with MODE (12)
button, when the slide switch (13.) is in MP3 position. The LED on the top of the device will start flashing. If you switch on the device with VOLUME (7.)
button and the slide switch is standing in MP3 position, then BT function will be activated. Search for BT devices nearby, including this one, as shown in
the instruction manual of the device to be paired. Connect the devices to each other. If the pairing is successful, the flashing LED will be it continuously
and a beep will sound. After that, desired programs will be audible through the stereo speakers.

+ One radio can be paired with one BT appliance at the same time.

+ Volume and sound quality is significantly depends on the setting of the external device. An installed equalizer application allows you to set the

desired unique sound.
+ In case of any problem of pairing, switch the radiio on off and after on, as well as the BT function on the external device and try again pairing!
+ Actual operation range depends on the other device and environmental conditions.
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(H) RETRO TASKARADIO

* 4in1: BT + MP3 + AUX + radio « Vezeték nélkiili BT kapcsolat ¢ Zenehallgatas mobilkésziilékrol, szamitogéprél « MP3 lejatszas USB/SD/
microSD eszkozrdl ¢ Vezetékes audio bemenet (AUX IN) * 3 savos AM-FM-SW radi6 « Hangerdt jelzo 2 x 5 LED ¢ Klasszikus fa hangdoboz
hordfiillel « tapellatas: 4xD/LR20 (1,5 V) elem (nem tartozék), tartozék halozati kabel

UZEMBE HELYEZES, TAPELLATAS
A készilék miikodtethetd halozatrdl, elemrél vagy 6 V DC kilsd tapellatasrél, példaul napelemrdl (nem tartozék). A halozati vezetéket eldszor a
kikapcsolt radioba, majd a halozati aljzatba csatlakoztassa. A hatoldalon piros LED jelzi a halézati izemeltetést. Ha elemr6l hasznalja, akkor huzza ki
a halozati vezetéket a falbdl és a radiobdl is.
+ A4xD elemet helyezze az elemtartoba az ott jeldlt polaritésnak megfeleléen. Ha elemrél hasznalja, azok nem toltédnek sem a tlt6kabel, sem kiilsé
6 Voltos tapellatas alkalmazasaval sem. Nem ajanlott az elemek helyett akkumulatort alkalmazni.
+ Acs6kkend hanger vagy torz hangzas az elemek kimertilésére utal. Az az elemeket azonnal tavolitsa el!
* Ne hasznaljon kiilénbz6 gyartmanyd vagy allapott elemeket! Az elemcserét csak felndtt végezheti ell
+ Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védGkesztydit és szaraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartot! Az elemeket tilos felnyitni, tlizbe
dobni vagy révidre zarnil A nem toltheté elemeket tilos télteni! Robbanasveszély! Az elemek helyett ne tegyen bele akkumulétorokat, mert azok
fesziiltsége és hatasfoka jelentésen kisebb!

FUNKCIOK KIVALASZTASA
Kapcsolja be a késziiléket a (7.) VOLUME gombbal. A (13.) tolokapcsoléval valassza ki a kivant funkciét. Radio: AM-FM-SW hullamsavok vagy MP3:
MP3/ BT és AUX IN funkciok.

ARADIO HASZNALATA
Vélassza ki a kivant hulldmsavot a (13.) tolokapcsoloval. FM és SW sav esetén ovatosan hizza ki az antennat és allitsa be a legjobb vételnek
megfelel6en. Hangolja be a kivant radiéallomést a TUNING (14.) forgaté gombbal.

+ Aradio vételkeszsége nagymértékben fiigg a hasznalat helyétdl, az aktuélis vételi viszonyoktol.

+ Ovatosan kezelje az antennat, hogy ne torje el!

+ AM sav hallgatasa esetén egy beépitett antenna miikdik. Ne hizza ki az antennat, hanem a késziiléket forgassa a legjobb vételi poziciéba.

+ Akézelben talélhatd elektromos berendezések zavarhatjék a vételt.

MP3 LEJATSZAS (SD/MICROSD MEMORIAKARTYAROL VAGY USB ESZKOZROL)
Helyezzen egy adattérolét a megfeleld aljzatba. A lejatszas automatikusan megkezdddik. Elérheté funkciok: » 1l lejatszas (8.), szlinet / 4
miisorszam leptetése (9.) (10.) / mlisorszam ismétiése (11.). A tolokapcsold legyen az MP3 pozicioban és szikség esetén nyomja meg a MODE
gombot (12.), hogy az MP3 funkcitt kivalassza.

+ Lejétszas kizben ne tévolitsa el a memoriakartyat vagy USB eszkozt, mert az adatok sérilését okozhatja!

+ Ajavasolt fajirendszer: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalast memoriaegységet!

+ Amemoria egység behelyezésekor az elsé daltdl indul a lejatszas. Ha el6z6leg mar hallgatta, akkor az utoljéra kivalasztott miisorszamtol folytatédiik

a lejatszas akkor is, ha kdzben kikapcsolta a késziiléket és eltavolitotta az eszkdzt..
* Rendellenes miikddést okozhatnak a hattértarold egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék meghibasodasara!

LINE IN / AUX AUDIO BEMENET
Amennyiben van olyan késziiléke, amelyet ellattak 3,5 mm-es audio kimenettel vagy fejhallgaté csatlakozéval, akkor e radio hangszéron keresztill
is hallgathatja. Kdsse dssze az AUX IN (15.) bemenetet mésik késziilékének audio kimenetével. Allitsa a tolokapcsolét (13.) MP3 poziciéba, majd
nyomkodja addig a MODE (12.) gombot, amig az AUDIO INPUT hangbemondast nem hallja.

+ Az elérhet6 hangmindség fiigg a kiilsé készilék altal biztositott audio jel min6ségétél.

+ Akiils6 késziilék hanger6-szabalyozdja nagyban befolyasolja a hangzést.

AVEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT HASZNALATA
A készilék parosithaté a BT protokoll szerint kommunikalé mas készulékekkel, maximum 10 méter hatétavolsagon belll. Ezt kovetéen kihangositva
hallgathat6 a mobiltelefonon, tablagépen, notebook és mas hasonld eszkdzokon lejatszott zene. A tolokapcesold (13.) MP3 helyzetében valassza ki a
MODE (12.) gombbal a BT MODE funkcit. A készilék tetején lévd LED ekkor villogni kezd. Ha bekapcsolja a késziiléket a VOLUME (7.) gombbal
és a tolokapcsold MP3 pozicidban &ll, akkor a BT funkcio aktivalodik. A parositandd késziilék hasznalati utasitasaban szerepld madon keresse meg a
kdzelben talalhatd BT eszkozoket, kdzottik ezt a késztiléket. Csatlakoztassa egymassal a két eszkozt. Sikeres parositas esetén az addig villogd LED
folyamatosan vilagit, és hangjelzés hallhato. Ezutan a sztereo hangszérokon hallhaté a kivant misor.

+ Eqy taskaradio egyidejileg eqy BT késztilékkel pérosithato.

+ A hanger6 és hangmin8ség nagyban fiigg a kiilsé késziilék beallitasaitol. Egy telepitett hangszinszabalyozé alkalmazas lehetéveé teszi a kivant

egyedi hangzas beéllitasat.
« Parositasi probléma esetén kapcsolja ki és vissza a radiot, valamint a BT funkci6t a kilsé készilékén és probalkozzon Ujra!
+ Az aktudlis hatétavolsag fiigg a mésik késziléktdl és a kdmyezeti viszonyoktol.
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(S RETRO RADIOPRUIMAC

* 4in1: BT + MP3 + AUX + radio * Bezdrétové pripojenie pomocou BT ¢ Prehravanie hudby z mobilného telefonu, pocitaca * Prehravanie
MP3 suiborov z USB/SD/microSD  Konektor AUX IN pre pripojenie externého zdroja zvuku * 3 pAsmovy AM-FM-SW radioprijimac « Indikator
hlasitosti 2 x 5 LED  Klasicky reprobox s drziakom ¢ napajanie: 4xD/LR20 (1,5 V) batérie (nie su sucastou dodavky), napéjaci kabel je
sucastou dodavky

UVEDENIE DO PREVADZKY, NAPAJANIE
Zariadenie je mozné napajat zo siete, z batérie alebo z externéhq zdroja 6 V DC, napr. zo solarneho panela (nie je sucastou dodévky). Sietovy kabel
pripojte najprv k vypnutému radiu a potom k sietovej zasuvke. Cervena LED didda na zadnom paneli signalizuje sietovl prevadzku. Ak pouzivate
zariadenie z batérie, odpojte sietovy kabel zo zasuvky a z radia.
+ Batérie 4xD vlozte do drziaka batérii podla vyznacenej polarity. Ak pristroj pouZivate z batérii, tieto sa nenabijti ani z napéjacieho kabla, ani z
externého 6 voltového adaptéra. Neodporica sa pouZivat akumulatory miesto batérii.
+ Znizenie hlasitosti alebo skresleny zvuk signalizujd vybitie batérie. Okamzite vyberte batérie!
+ Nepouzivajte sucasne batérie réznych vyrobcov ani rozneho stavu vybitia! Vymenu batérii moze vykonat iba dospela osoba!
+ V pripade vytecenia elektrolytu z batérii, oCistite drZiak batérii suchou handrickou — pouZite ochranné rukavice! Je zakézané batérie otvorit, vhodit
do ohna alebo skratovat! Nenabijatelné batérie je zakédzané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! Batérie nenahradzujte akumulatormi, maji znacne
nizSie napétie aj tcinnost!

VOLBA FUNKCIi
Zapnite radio otocnym gombikom (7.) VOLUME. Posuvnym prepinacom (13.) zvolte pozadovanu funkciu. Rédio: rozhlasové pasma AM-FM-SW alebo
MP3: funkcie MP3 /BT a AUX IN.

POUZIVANIE RADIA
Pozadované rozhlasové pasmo zvolte posuvnym prepinacom (13.). Pre FM a SW pasmo vytiahnite opatrne teleskopicki anténu a nastavte jej polohu
na najlepsi prijem. Otoénym gombikom TUNING (14.) naladte poZadovanu rozhlasovu stanicu.

+ Kvalita prijmu je znacne zévisla od miesta prijmu a prijmovych podmienok.

+ Anténou manipulujte opatrne, aby sa nezlomila!

* Pre prijem v pdsme AM sa pouZiva vstavana anténa. V tom pripade teleskopicku anténu nevytahujte, otocte radio do polohy najlepsieho prijmu.

+ Elektrické zariadenia v blizkosti prijimaca mézu rusit prijem.

PREHRAVANIE MP3 SUBOROV (z pamatovej karty SD/microSD alebo USB uloziska)
Vlozte pamatové médium do prislugného slotu. Prehravanie sa spusti automaticky. Dostupné funkcie: » 1I prehravanie (8.), pauza / i« Ml krokovanie
skladieb (9.) (10.) / opakovanie skladieb (11.) Posuvny prepinaé nastavte do polohy MP3 a pre vyber funkcie MP3 stlacte tlacidio MODE (12.).

+ Pocas prehravania nevyberajte pamatové médium z pristroja, data by sa mohli poskodit!

+ Doporuceny stiborovy systém: FAT32. Nepouzivajte paméatové médium so stiborovym systémom NTFS!

* Po vloZeni pamétového média sa prehravanie spusti od prvej skladby. Ak ste uz v minulosti pocuvali hudbu z daného pamétového média,

prehravanie pokracuje od poslednej skladby, aj v pripade, ked” medzitym pristroj bol vypnuty a pamétové médium odstranené a neskér vratené.
+ Nezvycajnti prevadzku mozu spdsobit viastné charakteristiky paméatového média, nie je to chyba pristroja!

LINE IN / AUX AUDIO VSTUP
Zariadenie s audio vystupom 3,5 mm alebo konektorom pre slichadla mézete pripojit k tomuto pristroju a pocuvat skladby cez reproduktory. Audio
vystup iného zariadenia pripojte k audio vstupu AUX IN (15.) tohto pristroja. Posuvny prepinaé nastavte do polohy (13.) MP3, a stlacajte tiacidlo MODE
(12.), kym nezapoCujete zvukové hiasenie AUDIO INPUT.

* Kvalita zvuku je zavisla od kvality audio signélu externého zariadenia.

+ Kvalita zvuku je ovplyvnena regulatorom hlasitosti externého zariadenia.

POUZIVANIE BEZDROTOVEHO BT SPOJENIA
Rédioprijima¢ sa da sparovat s inymi zariadeniami, pouZivajucimi BT komunikagny protokol, az do dosahu 10 metrov. Nésledne sa cez reproduktory
radioprijimaca da pocuvat hudba prehravana z mobilného telefonu, tabletu, notebooku a inych podobnych pristrojov. Pri polohe posuvného prepinaca
(13.) MP3 tlacidlom MODE (12.) zvolte funkciu BT MODE. Teraz LED na hornej ¢asti pristroja zacne blikat. Po zapnuti pristroja oto¢nym gombikom
VOLUME (7.), ak je posuvny prepinaé v polohe MP3, funkcia BT sa aktivuje. Podla ndvodu sparovaného zariadenia si na fiom vyhladajte BT zariadenia
v jeho blizkosti. Ak ste nasli aj tento pristroj, sparujte ich. V pripade uspe$ného parovania blikajica LED kontrolka bude priebezne svietit a poCujete
zvukovy signal. Potom sa cez stereo reproduktory da poclvat zvoleny program.

+ Jedno rédio sa da spérovat'iba s jednym BT zariadenim.

+ Hlasitost a kvalita zvuku znacne zavisi od nastavenia externého zariadenia. Nain$talovany softvérovy ekvalizér umozriuje nastavit poZadovan

kvalitu zvuku.
+ V pripade problémov pri sparovani, radio aj funkciu BT vypnite a zapnite znovu na externom zariadeni a sparovanie skuste znovu!
+ Aktuélny dosah zavisi od druhého zariadenia a okolitych podmienok.
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RADIO PORTABIL RETRO

+4in1: BT + MP3 + AUX + radio * conexiune BT fara fir » ascultarea muzicii de pe telefon mobil, calculator * redare MP3 de pe dispozitive USB/
SD/microSD ¢ intrare audio cu fir (AUX IN) « radio cu 3 benzi AM-FM-SW ¢ semnalizare volum cu 2 x 5 LED-uri * cutie clasica din lemn, cu maner
+ alimentare: baterii 4xD/LR20 (1,5 V) (nu sunt incluse), cablu de alimentare inclus

PUNEREA IN FUNCTIUNE, ALIMENTAREA
Dispozitivul poate fi alimentat de la retea, de la baterie sau de la o sursé de alimentare externa de 6V DC, de exemplu un panou solar (nu este inclus).
Conectati cablul de alimentare mai intdi la radio cand acesta este oprit si apoi la priza de retea. Un LED rosu pe panoul din spate indica functionarea la
retea. Daca utilizati de la o baterie, deconectati cablul de retea de la perete si de la radio.
* Introduceti cele 4 baterii tip D in suportul de baterii, conform polaritafii indicate. In cazul in care utilizati aparatul cu bateri, acestea nu se vor incarca
nici cu folosirea unui cablu de alimentare, nici cu alimentare externa de 6 V. Nu recomandam utilizarea acumulatorilor in locul bateriilor.
+ Scdderea volumului sau sunetul distorsionat indica epuizarea bateriilor. Scoatefi imediat bateriile!
+ Nu utilizati baterii de la producétori si/sau cu o o Stare de incércare diferita! Schimbarea bateriilor se efectueaza doar de cétre un adult!
* In cazul in care acidul dlin baterii s-a scurs, folosind ménusi de protectie, stergeti suportul de baterii cu o lavetd uscata! Este interzisd desfacerea,
aruncarea in foc ori scurtcircuitarea bateriilor! Este interzisa incarcarea bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie! In locul bateriilor nu
utilizati acumulatori, deoarece tensiunea si randamentul acestora este mai scazuta!

ALEGEREA FUNCTIILOR
Porniti aparatul cu ajutorul butonului (7.) VOLUME. Cu butonul culisant (13.) alegeti functia dorita. Radio: benzile AM-FM-SW sau MP3: functji MP3 /
BT si AUXIN.

UTILIZAREA RADIOULUI .
Alegeti banda de frecventd dorita cu butonul culisant (13.). In cazul benzilor FM si SW scoateti cu grija antena si reglati- pentru o receptie mai buna.
Cautatj postul dorit cu ajutorul butonului rotativ TUNING (14.).

+ Capacitatea de receptie a aparatului depinde in mare masura de locul de utilizare si de conditiile actuale de receptie.

+ Manevrati antena cu grija pentru a preveni ruperea acesteia!

* In cazul benzii AM functioneaza o antend incorporatd. Nu extrageti antena, ci miscati aparatul pentru o receptie mai bund.

+ Echipamentele electrice din apropiere pot deranja receptia.

REDARE MP3 (de pe cartele SD/microSD sau echipamente USB)

Introducetj o sursa de memorie in mufa potrivita. Redarea incepe automat. Functii disponibile: » 11 redare (8.), pauza / kM pas intre piese (9.) (10.)
| repetarea piesei (11.) Butonul culisant sa fie in pozitia MP3 si in caz de nevoie apasati butonul MODE (12.) pentru alegerea modului de funcionare
MP3.

* Nu indepértafi cartela de memorie in timpul redarii pentru a evita eventuala deteriorare a datelor!

* Recomandam utilizarea sistemului de fisiere: FAT32. Nu utilizati unitati de memorie formatate in sistem NTFS!

* La introducerea cartelei, redarea incepe cu prima piesa. Dacd dispozitivul a utilizat cartela anterior, redarea va continua cu piesa selectata ultima
daté chiar daca intre timp dispozitivul a fost oprit si cartela indepértata.

+ Caracteristicile particulare ale dispozitivului de stocare pot cauza functionare anormald, ceea ce nu echivaleaza cu defectarea dispozitivuluil

INTRARE AUDIO LINE IN/ AUX
In cazul in care aveti un dispozitiv care este dotat cu iegire audio de 3,5 mm sau conector pentru casti, aveti posibilitatea sa amplificati dispozitivul prin
aparatul radio, cu a]utorul cablului de conectare anexat. Conectati intrarea AUX IN (15.) cu iesirea audio al celuilalt dispozitiv. Reglatl butonul culisant
pe pozitia MP3, apoi apasati butonul MODE (12.), pana auziti AUDIO INPUT prin anuntarea verbal3.

+ Calitatea sunetului depinde de calitatea semnalului audio furnizat de dispozitivul extern.

* Pozitia potentiometrului echipamentului extern influenteaza sonorul.

UTILIZAREA FUNCTIEI DE CONEXIUNE BT FARA FIR
Echipamentul se poate conecta cu alte dispozitive care comunica prin protocol de conexiune BT fara fir, pe 0 raza de maxim 10 metri. Astfel se poate
auzi amplificat muzica redaté de pe telefonul mobil, tabletd, notebook sau alte dispozitive. Alegeti in pozitia MP3 a butonului culisant (13.), cu ajutorul
butonului MODE (12.) functia BT MODE. n acest timp LED-ul de pe aparat va clipi.
Tn cazul in care pornifj aparatul cu butonul rotativ VOLUME (7.) si comutatorul culisant este pe pozitia MP3, functia de conexiune BT fara fir se activeaza.
|dentificati dispozitivele cu protocol de comunicare BT fara fir urménd indicatiile din ghidul de utilizare al dispozitivului ce urmeaza a fi conectat cu
radioul. Printre dispozitivele afisate se va gasi si acest produs. In cazul unei conexiuni reusite LED-ul intermitent va lumina continuu si aparatul va emite
un semnal sonor. Pe difuzorul radio-ului se va auzi piesa dorita.
+ Un aparat radio se poate conecta deodatd doar cu un echipament cu conexiune BT fara fir.
+ Volumul i calitatea sunetului depinde de setdrile echipamentului extern. O aplicafie instalata de egalizator ofera posibilitatea obfinerii sunetului
unic, dorit.
« In cazul in care intampinati probleme in stabilirea conexiunii, oprifi apoi reporniti radioul, respectiv functia de conexiune BT faré fir pe echipamentul
extern si incercai din nou!
* Raza actuald de acfiune depinde in mare masura de echipamentele conectate, respectiv de conditiile de mediu.
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@ PRENOSNI RETRO RADIO

*4in1: BT + MP3 + AUX + radio * Bezicna BT veza * SluSanje muzike sa mobilnog uredaja, racunara « MP3 plejer sa USB/SD/microSD kartice
+ Ziéni audio ulaz (AUX IN) « Radio sa 3 talasne duzine AM-FM-SW « 2 x 5 LED indikatora za jaCinu zvuka * Klasi¢na drvena kutija sa dr§kom ¢
napajanje: 4kD/ILR20 (1,5 V) baterije (nisu ukljucene), mrezni kabl ukljuéen

PUSTANJE U RAD, NAPAJANJE
Uredajem se moZe napajati iz mreze, baterije ili eksternog napajanja od 6V DC, kao $to je solarni panel (nije u sklopu isporuke). Prikljucite mrezni kabl
prvo u iskljuceni radio, a zatim u mreznu utiénicu. Crvena LED dioda na poledini ukazuje na prisustvo mreznog napona. Ako Koristite baterije, izvucite
kabl za napajanje iz zida i radija.
+ 4xD baterije postavite u drZac baterije prema tamo naznacenom polaritetu. Ako uredaj koristite sa bateriiama, ugradeni akumulator se nece puniti
ni sa spoljnim napajanjem 6 Volti. Nije preporuceno koristiti akumulatore umesto baterija.
+ Smanjenje jacine zvuka ili izoblicen zvuk ukazuje na to da su baterije istroSene. Uklonite te stavke odmah!
+ Istovremeno koristite samo baterije istog tipa, marke i stanja! Zamenu baterija sme da vr$i samo odrasla osoba!
+ Ako iz baterija slucajno izcuri kiselina, obucite zastitne rukavice i suvom krpom oCistite leZiSte baterija! Baterije je zabranjeno rastavijati, bacati
u vatru ili ih kratko spajati Cak i kada su prazne! Nepunjive baterije je zabranjeno punitil Opasnost od eksplozije! Umesto baterija ne koristite
akumulatore posto se njihov napon i karakteristike znatno razlikuju od baterija!

ODABIR FUNKCIJA
Ukljucite uredaj (7.) VOLUME tasterom. Kliznim prekidacem (13.) odaberite Zeljenu funkciju. Radio: AM-FM-SW talasne duzine ili MP3: MP3 / BT i
AUX N funkcija.

UPOTREBA RADIO UREDAJA
Kliznim prekidacem (13.) odaberite talasnu duzinu. U slu¢aju FM i SW paZljivo izvucite $tapnu antenu i postavite je u najidealniji polozaj. Potrazite
Zeljenu radio stanicu sa TUNING (14.).

* Prijem radio signala u mnogome zavisi od mesta upotrebe i od uslova prijema.

+ Sa antenom rukujte paZljivo da je ne biste slomili!

+ Za vreme upotrebe AM talasne duzine u funkciii je jedna ugradena antena i nije potrebno koristiti $tapnu antenu. Okretanjem celog uredaja

pronadite optimalni poloZaj za najbolji prijem signala.
+ Elektricni uredaji u blizini mogu da smetaju prijema signala.

MP3 PLEJER (sa SD/microSD kartice ili USB memorije)
Memoriju postavite u odgovarajuce leziste. Reprodukcija ¢e automatski da se pokrene. Dostupne funkcije: » 1l reprodukcija (8.), pauza / i« »i odabir
pesme (9.) (10.)/ ponavijanje pesme (11.) Klizni prekidac treba da je u polozaju MP3, po potrebi stisnite MODE taster (12.), da bi odabrali MP3 funkciju.
+ U toku rada ne odstranjujte memoriju, to moZe da osteti memoriju ili podatak na njoj!
* Preporuceni format kartice treba da je: FAT32. Ne koristite kartice sa NTFS formatom!
* Prilikom postavijanja memorije reprodukcija uvek zapoCinje od prve pesme. Ako ste vec slusali muziku reprodukcija Ce da se nastavi od zadnje
sluSane pesme, cak i u slucaju da ste iskljucili uredaj i izvadili karticu.
+ Nepravilan rad moze da izazove i neka specificna osobina memorije koja se koristi ali to jos ne ukazuje na gresku uredaja!

ULAZ LINE IN / AUX
Ako imate uredaj koji ima izlaz 3,5 mm ili izlaz za sluSalice moguce ga je Zi¢no povezati sa ovim uredajem i slusati ga. Povezivanje se radi preko LINE
IN (15.) utiénice. Klizni prekidac (13.) postavite u polozaj MP3, pritiskajte taster MODE (12.) sve dok se ne Cuje govorna poruka AUDIO INPUT.

+ Kvalitet zvuka zavisi od prikljucenog izvora signala i snimljenog materiala.

+ Pode$ena izlazna snaga priklju¢enog uredaja znatno utice na kvalitet zvuka.

UPOTREBA BLUETOOTH FUNKCIJE
Uredaj se moze upariti drugim uredajima koji podrzavaju BLUETOOTH protokol, domet signala je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna e biti
funkcija reprodukcije muzike sa mobilnog telefona, tableta itd. Klizni prekidac (13.) postavite u polozaj MP3, pritiskajte taster MODE (12.) sve dok se
ne Cuje govorna poruka BT MODE. Onda ¢e poceti da trepti LED dioda na gornjoj strani uredaja. Ako uredaj ukljucite prekidatem VOLUME (7.) a Klizni
prekidac stoji u MP3 polozaju, automatski ¢e se aktivirati BT funkcija. Prema opisima u uputstvu mobilnog uredaja potrazite dostupne BT uredaje medu
kojima Ce biti i ovaj uredaj. Uparite dva uredaja. U slucaju uspesnog uprarenja LED diode ¢e poceti da konstantno svetli i zaCuée se zvuéni signal. Nakon
uparenja, muzika ¢e se mo¢i slusati na stero zvucnicima uredaja.

+ Ovaj uredaj se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

+ Jacina zvuka i kvalitet u mnogome zavise od podeSavanja uparenog uredaja. Aplikacija za pode$avanje boje tona moZe da pomogne u dostizanju

Zeljenog zvuka.
+ U slucaju problema sa uparenjem, iskljucite i ponovo ukljucite radio, odnosno iskljucite i ukljucite BT na spojnjem uredaju!
+ Domet zavisi od uparenog uredaja i okolnosti upotrebe.

25



(t2) RETRO PRENOSNE RADIO

+4in1: BT + MP3 + AUX + radio * Bezdratové pfipojeni k BT « Pfehravani hudby z mobilnich zafizeni, poitace ¢ Pfehravani soubort ve formatu
MP3 z externich jednotek USB/SD/microSD ¢ Kabelovy audio vstup (AUX IN) « 3pasmové AM-FM-SW radio ¢ 2 x 5 LED diod signalizujicich
hlasitost * Klasicky reproduktor ze dieva s drzadlem ¢ napajeni: 4xD/ILR20 (1,5 V) baterie (nejsou soucasti dodavky), napajeci kabel je
soucasti dodavky

UVEDENI DO PROVOZU, NAPAJENI
Pfistroj Ize napéjet ze sité, baterie nebo externiho zdroje 6 VV DC, napf. solarniho panelu (neni soucasti dodavky). Sitovy kabel pripojte nejprve k
vypnutému radiu a poté k sitové zasuvce. Cervena LED dioda na zadnim panelu signalizuje provoz ze sité. Pokud pouzivate z baterie, odpojte sitovy
kabel od sité a od radia.
+ Do schrénky na baterie vioZte v souladu s oznacenou polaritou 4xD baterie. VioZené baterie nejsou dobijeny ani nabijecim kabelem, ani pouZitym
externim napajenim v hodnoté 6 voltti. Nedoporucuje se misto baterii pouZivat akumulatory.
+ Snizujici se hlasitost nebo zkresleny zvuk signalizuji vybiti baterie. OkamZité vyjméte baterie!
+ NepouZivejte soucasné baterie od riznych vyrobcu nebo baterie v rizném stavu nabiti! Vyménu baterii smi provédét vyhradné dospéla osoba!
+ Jestlize z baterii pfipadné vytekla tekutina, pouZijte ochranné rukavice a schrénku na baterie vyCistéte suchou utérkou! Baterie je zakézano
otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné baterie je zakdzano nabijet! Nebezpeci vybuchu! Misto baterii nevkladejte akumulatory,
protozZe se vyznaCuji vyznamné nizim napétim a ucinnosti!

VOLBA FUNKCI
Tlacitkem (7.) VOLUME zapnéte pfistroj. Posuvnym tlacitkem (13.) zvolte pozadovanou funkci. Radio: vinova pasma AM-FM-SW nebo prehravani
MP3: funkce MP3 / BT a AUX IN.

POUZIVANi RADIA
Posuvnym tlacitkem (13.) zvolte pozadované vinové pasmo. V pfipadé zvoleni pasma FM nebo SW vytahnéte opatrné anténu a nastavte ji do pozice,
kde bude pfijem signalu nejlepsi. Otoénym tlacitkem TUNING (14.) naladte poZadovanou rozhlasovou stanici.

+ Kvalita pfijmu rozhlasového vysiléni rédia zalezi ve velké mife na misté pouzivani a na aktualnich podminkéch pfijiméni signalu.

+ S anténou zachézejte opatrné, aby nedoslo ke zlomeni antény!

+ Jiné elektricka zafizeni nachazejici se v blizkosti radia mohou rusit pfijimany signél.

PREHRAVANI SOUBORU VE FORMATU MP3 (z pamétové karty SD/microSD nebo z externiho zdroje USB)
Externi datovou jednotku vlozte do pfisluSného slotu. Pfehravani bude spusténo automaticky. Dostupné funkce: » 1I pfehravani (8.), pauza / 4l
vyhledéavani skladeb (9.) (10.) / opakované pfehravani skladby (11.) Posuvné tlacitko musi byt nastaveno do polohy funkce MP3 a bude-li to nutné,
stisknéte tlacitko MODE (12.), ke zvoleni funkce prehravani souboru ve formatu MP3.

+ Béhem prehravani nevyjimejte pamétovou kartu nebo USB externi jednotku, protoze byste tak mohli zpdsobit poskozeni uloZenych dat!

+ Doporucovany systém soubord: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve formatu NTFS!

* Po vioZeni pamétové karty zacina prehravani od prvni skladby. JestliZe jste jiz pfectim hudbu z daného zdroje poslouchali, pak zacina pfehravani

naposledy zvolenou pfehravanou skladbou i v pfipadé, Ze byl pfistroj mezitim vypnuty a karta byla vyjmuta.
+ Specifické parametry zaloZniho zdroje mohou zptsobit nespravné fungovani, to neznamena zavadu pfistroje!

VSTUP LINE IN / AUX AUDIO
Méte-li k dispozici takové zafizeni, které je vybaveno vstupem AUX s rozmérem 3,5 mm nebo konektorem pro zapojeni nahlavnich sluchatek, pak
mUZete pfistroj ozvucit i prostfednictvim reproduktorti tohoto radia. Propojte vstup AUX IN (15.) s audio vystupem druhého zafizeni. Posuvné tlacitko
(13.) nastavte do polohy funkce pfehrévani soubord ve formatu MP3, potom opakované stisknéte tlacitko MODE (12.), a to tak dlouho, dokud neusly3ite
zvukovy signal AUDIO INPUT.

+ Dosazitelnd kvalita zvuku zavisi na kvalité audiosignalu poskytovaného externim pfistrojem.

* Regulace hlasitosti externiho pristroje ve velké mire oviivriuje vysledny zvuk.

POUZIVANI BEZDRATOVEHO BT PRIPOJENI
Pfistroj mizete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve vzdalenosti dosahu nejvySe 10 metr(i. Poté miZzete poslouchat
hlasité hudbu prehravanou prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného pfistroje. Posuvné tlaitko (13.) nastavte
do polohy MP3 a potom tlacitkem MODE (12.) zvolte funkci BT MODE. LED v horni ¢asti zafizeni poté zacne blikat. Po zapnuti pfistroje tlacitkem
VOLUME (7.) a nastavenim posuvného tlacitka do polohy MP3 bude aktivovana funkce BT. Zplisobem uvedenym v ndvodu k pouzivani pfistroje, ktery
cheete sparovat, vyhledejte zafizeni s funkci BT nachazejici se v blizkosti, mezi nimi také tento pfistroj. Pokud je parovani tspésné, blikajici LED dioda
bude nepretrzité svitit a ozve se pipnuti. Nasledovné poté miizete prostfednictvim stereo reproduktort poslouchat pozadovany program.
+ Jedno prenosné rédio Ize soucasné spérovat pouze s jednim zafizenim BT.
+ Hlasitost a kvalita zvuku zavisi ve velké mife na nastaveni externiho zafizeni. PouZiti nainstalované requlace zabarveni zvuku umozni nastaveni
podle individualnich poZadavk.
+ V pfipadé potizi spojenych s procesem sparovéni rédio vypnéte a opétovné zapnéte, stejné jako funkci BT na externim pfistroji a pfisluny postup
zopakujte!
+ Aktudini vzdalenost dosahu zavisi na vlastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostredi.
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FM band 87,5-108,0 MHz

AM band 530-1600 kHz

SW band 5,9-18,0 MHz

File system MP3 - FAT16/32, max.32 GB
BT version 2.1+EDR/10 m max.

BT profiles A2DP, V1.2, AVRCP, V1.4
Bluetooth ERP 2.402-2.480 GHz < 2.5 mW
Power output 2x3W

Speakers 2x75mm/4 Ohm

SIN >58dB

THD <5%

Frequency range 100 - 20.000 Hz

Inputs FM/BT/USB/SD/microSD/AUX
Battery 4xDILR20(15V)

Ext adaptor/solar 6 V=

Power 230 V~/50 Hz/10 W max.

Ta 0°C ... +35°C

Dimensions / Weight 270x 200 x 130 mm / nt.1,8 kg
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SAL RRT 3

Producer / gyartd / vyrobca / producator / proizvodac / vyrobce / proizvoda¢ / producent:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gy, Gesztenyefa (it 3. - www.somogyi.hu

Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
UL. gen. Klapku 77, 945 01 Komémo, SK « Tel.. +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roméania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489  www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 - www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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